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Meie ilus maakera: vaade kosmosest

Eesmargid: uurida maakera geograafiat, nditeks teadmiste omandamine riikide,
linnade, maailmajagude, ajavoondite vms seostatakse vastavas keeles tervituste
Oppimisega.

Tase: iseseisev keelekasutaja (A2 —B1) vanuses 12 — 14.
Kestvus: 6 Oppetundi ( Gppetunni pikkus 45 minutit).

Allikas:
http://conbat.ecml.at/TrainingKit/DidacticUnits/OurbeautifulearthAviewfromspace/
tabid/2674/language/en-GB/Default.aspx_ Autor: Angeliki Deligianni. Oppematerjal
on kohandatud Pd&hja- ja Baltimaade kontekstile Euroopa kaasaegsete keelte keskuse
(European Centre for Modern Languages (ECML)) lahkel loal.

Loiming teiste Oppeainetega: geograafia, loodusained.
Opitulemused:

* Omandavad teadmisi kindlates Oppeainetes: geograafias, loodusainetes;

* Mbdistavad erinevate keelte vahelisi seoseid;

* Moistavad teatud slUmbolite tdhendusi, nt missugused simboolsed
tahendused on ingliskeelsetel sdnadel "must” ja “punane”. Leitakse sarnaseid
simboleid dpilase emakeeles ja vastavas kultuuris;

* Omandavad konkreetse Gppeainega/teemaga seotud sGnavara;

* Kirjutamisoskuse arendamine inglise keeles;

* Raadkimisoskuse arendamine teemaga seotud oskussdnavaras;

* Omandatakse teadmisi laensGnadest erinevates keeltes ja ka keelte levikust
maailmas (inglise, hispaania, araabia, slaavi keeled);

* Uurivad ajavédndeid ja maade ning pealinnade jaotust maailma kaardil;

e Opivad otsima vajalikku teavet internetist ja selekteerima leitud
informatsiooni seoste loomise kaudu;

* Opilased todtavad koos, vahetades seisukohti ja vaateid, tuletavad arvamusi,
aitavad Uksteisel teadmisi omandada.

Soovituslikud tegevused: klassiruumis peaks olema kattesaadavad geograafia dpikud,
maailmakaart, gloobus, samuti peaks Opilastel olema juurdepdds internetile,
veebipdhistele sdnaraamatutele ja paberkandjal s®&naraamatutele. Opilastele
koostatakse t66leht.

Lisategevused / téoiilesande edasine arendus: soovitame integreerida sellesse
tegevusse teisi keeli, mis on asjakohased teie kontekstis, nditeks, vahemusrahvaste
keeli, kohalikke dialekte, piirkondlikke keeli, mis teie klassiruumis esindatud on.
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Osa 1: informatsiooni otsimine erinevate maade kohta
Tooleht 1

T66ta koos oma partneri voi partneritega ja plla vastata jargmistele kiisimustele:

Kirjuta paberile véimalikult paljude riikide nimetused, mis sulle videot vaadates meelde
jaavad. Vajadusel palu 6petajal videot korrata.

a) riigid Gibraltari vdina Gmber:
b) riigid Musta mere imber:

c) riigid Punase mere Umber:
d) riigid PGhja-Ameerikas:

e) riigid Louna-Ameerikas:

f) riigid Euroopas:
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Osa 2: Erinevate riikide keelte uurimine
Tooleht 1

A. Kas sa tead kuidas 6elda "tere” voi moni teine tervitus Gkskoik millises keeles?

B. Piilia leida erinevates keeltes sGnade vahel sarnasusi. Putidke moodustada riihmad
sOnadest, mis on omavahel sarnased. Kirjutage riigid, kus mingisse riithma kuuluvaid keeli
raagitakse.

C. Koik rihmad esitlevad oma riihmato6 tulemust. Samal ajal tdiendavad Gpilased oma
nimekirju.

Vastuste leht A: Vastus s6ltub Gpilaste varasemast keeleoskusest, erinevate keelte oskusest.

Vastuste leht B: Vastused séltuvad sellest, milliste keeltega dpilased on tuttavad. Kui nad
leiavad, et erinevate keelte sGnadel on sarnasust, siis nad teavad ja moodustavad nendest
keeltest rihmad, milles on sarnased s6nad.
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Osa 3: Katsetamine keeltega
Tooleht 1

A. Kas teadsid, et vdid lugeda ja kirjutada keeltes, mida sa ei oska? Allolevatele
ridadele kirjuta Gihe voi mdne oma kaaslase e-posti aadressid ja pula saata neile e-
kaarte inglise keeles ja/vGi vabalt valitud keeles. Sa void leida mitmekeelseid e-
kaarte aadressil http://www.wintranslation.com/sendcard/. Valitud kaardile lisa tekst.

Kasuta translaatorit aadressil http://www.athropolis.com/translate.htm, tdlgi oma sénum
valitud keelde.
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Osa 4: Must meri ja Punane meri

Tooleht 1: Must meri ja riigid selle {imbruses

Rihmitamine: innndviduaalne t606

A. Loe rohkem informatsiooni Mustamere kohta, samadest allikatest:

Vanad kreeklased kutsusid Musta merd “Kilalislahkeks mereks” (Euxeinos Pontos
(EO&ewvog NMovtog). Kuid see oli peitesdna ehk eufemism, mis peegeldas fakti, et
merel oli keeruline navigeerida tdnu sagedatele tormidele ja selleparast et selle
kaldad asustati metsikute h6imude poolt.

Tanapdeval nimetatakse seda merd erinevates keeltes ja kultuurides "mustaks
mereks” Allikas: http://en.wikipedia.org/wiki/Black Sea). Sulgudes on kirjutatud
nimetus originaalkeele tahestikku kasutades:

kreeka Mavri Thalassa (MaUpn ©@dlacoa),
bulgaaria Cherno more (YepHo mope),
gruusia Shavi zghva (3030 3m30),
rumeenia Marea Neagra,

vene Chornoye more (YépHoe mope),
turgi Karadeniz,

ukraina Chorne more (HopHe mope),

A. Otsi tles milline tabelis esitatud sdnadest tahendab “merd” ja milline
“musta”? Void kasutada translaatorit
http://www.athropolis.com/translate.htm

inglise Black Sea

kreeka Mavri

bulgaaria more

gruusia Shavi

rumeenia

vene

turgi

ukraina
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VASTUSELEHT B

Keel Must Meri
Kreeka Mavri Thalassa
Bulgaaria Cherno more
Gruusia Shavi zghva
Rumeenia Neagra Marea
Vene Chornoye more
Turgi Kara- deniz
ukraina Chorne more
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Tooleht 2: Punane meri

Ja3)

Rilhmitamine: A.1, A.2 i’ individuaalne t66 ja A.3 Qﬁ Qﬁ kogu klass

A. Loe nimetust “Punane meri” ladina, kreeka, araabia ja heebrea keeltes. Kdiki neid
keeli raagivad Punase mere dares elanud rahvad, kellel on olnud tihe side merega.
(Sulgudes void sa naha kirjapilti originaalis erinevate keelte tahestikes, mis ei
kasuta ladina tahestikku). Paksendatud téht sdnas maarab sdna réhu.

/Allikas: http://en.wikipedia.org/wiki/Red Sea):

kreeka Erythra Thalassa (EpuBpa OdAacoa),
ladina Mare Rubrum

araabia Al-Bahr Al-Ahmar (=Y jal)
heebrea Hayam ha-adom (217877 2°7)

B. Kasutades informatsiooni to6lehtedelt 2 ja 3 plilia taita allolev tabel:

Keel Punane Meri
kreeka
ladina
Al-Bahr
araabia
ha-adom
heebrea

C. Kontrolli oma todlehtede A ja B vastuseid kaasopilastega.
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VASTUSTE LEHT B

Keel Punane Meri
kreeka Erythra Thalassa
ladina Rubrum Mare
araabia Al-Ahmar Al-Bahr
heebrea ha-adom Hayam




